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Producent dziekuje za zaufanie, ktérym Panstwo go obdarzyliscie nabywajac
niniejsze urzadzenie. Spetni ono Panstwa oczekiwania pod warunkiem przestrzegania
warunkoéw jego uzytkowania i konserwaciji.

Koncepcja tego urzadzenia, specyfikacja jego elementéw i jego produkcja za zgodne
z majacymi zastosowanie przepisami dyrektyw europejskich.

Zachecamy Panstwa do odwotania sie do zalgczonej deklaracji CE w celu poznania
dyrektyw, ktérym ono podlega.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate podczas uzytkowania
urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Dla Panstwa bezpieczenstwa: w niniejszej instrukcji pominieto podstawowe wymogi
bezpieczenstwa w miejscu pracy, ktore opisujg stosowne przepisy.

Jesli znajdziecie Panstwo jakiekolwiek btedy w niniejszej instrukcji prosze nas o tym
poinformowac.
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INFORMACJE

Niniejsza dokumentacja techniczna jest przeznaczona dla nastepujgcych maszyn/produktow:

» Sterownik gazu pomocniczego
» Dodatkowy gaz pomocniczy

Niniejsza instrukcja oraz produkt, ktérego ona dotyczy, odnoszg sie do obowigzujgcych norm i
przepisow.

Przed przystgpieniem do montazu, uzytkowania lub konserwacji urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac niniejsza instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac w bezpiecznym miejscu, aby mozna
byto skorzystac z niej w przysztosci. W przypadku zmiany wtasciciela niniejsza instrukcja
powinna podazac¢ za opisanym urzgdzeniem lub maszyng i towarzyszy¢ jej az do momentu
zeztomowania.

Wyswietlacz i manometr:

Urzadzenia pomiarowe lub wyswietlacze napiecia, natezenia, predkosci, cisnienia itp.,
analogowe czy cyfrowe, nalezy traktowac jako wskazniki.

W kwestii instrukcji dziatania, ustawien, sposobow rozwigzywania problemow oraz listy
czesci zamiennych, nalezy zapoznac sie z instrukcjami bezpieczenstwa obstugi i konkretnymi
instrukcjami dotyczgcymi konserwaciji.
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WYJASNIENIE ZNACZENIA SYMBOLI

Obowiagzek przeczytania podrecznika/
instrukciji.

Wskazuje zagrozenie.

Obowigzek noszenia obuwia
ochronnego.

Ostrzezenie przed ryzykiem lub
niebezpieczenstwem zwigzanym z
elektryczno$cia.

Obowigzek noszenia stuchawek
chronigcych przed hatasem.

Ostrzezenie przed ryzykiem lub
niebezpieczenstwem zwigzanym z
przeszkodg znajdujgcg sie na podtozu.

Obowigzek noszenia kasku ochronnego.

Ostrzezenie przed ryzykiem lub
niebezpieczenstwem zwigzanym z
upadkiem spowodowanym nieréwnoscig
terenu.

SOS®BRO

Obowigzek noszenia rekawic
ochronnych.

Ostrzezenie przed ryzykiem lub
niebezpieczenstwem zwigzanym z
zawieszonymi tadunkami.

Obowigzek noszenia okularéw
ochronnych.

P> B

Ostrzezenie przed ryzykiem lub
niebezpieczenstwem zwigzanym z
goracg powierzchnig.

Obowigzek noszenia przytbicy
ochronnej.

Ostrzezenie przed ryzykiem lub
niebezpieczenstwem zwigzanym z
ruchomymi czesciami mechanicznymi.

Obowigzek noszenia odziezy ochronne;.

Ostrzezenie przed ryzykiem lub
niebezpieczenstwem zwigzanym
z ruchem zamykajgcym czesci
mechanicznych urzadzen.

Obowigzek czyszczenia strefy robocze;.

Ostrzezenie przed ryzykiem lub
niebezpieczenstwem zwigzanym z
obecnoscig promieniowania laserowego.

QOe®

Obowigzek noszenia ochrony drog
oddechowych.

Ostrzezenie przed ryzykiem lub
niebezpieczenstwem zwigzanym z
przeszkodg na wysokosci.

Koniecznosc¢ kontroli wzrokowe;.

Ostrzezenie przed ryzykiem lub
niebezpieczenstwem zwigzanym z ostro
zakonczonym elementem.

)

Wskazuje operacje smarowania.

@B

Zakaz dostepu do wyznaczonego
obszaru dla os6b z rozrusznikiem serca.

N
Ly

Wymaga czynno$ci konserwacyjnych.
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W000273158 W000273159

Przez jednostke gazowg W000273158 przeptywajg maks. dwa gazy — pierscieniowy, powrotny lub

podktadowy.
W standardzie wyposazona jest w przeptywomierz 4—40 I/min oraz elektrozawor. W opcji moze by¢

dostarczona druga linia gazowa W000273159, ktéra takze zawiera przeptywomierz oraz elektrozawor.

Ustawienia:
* 3 bar — 4-30 I/min
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Zamocowac obejmy z tytu lub pod spodem jednostki (zamocowa¢ tak samo jak konsole).

Przykreci¢ jednostke do rury wspornika obok konsoli.
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Wybra¢ zgdany typ montazu w zaleznosci od instalacji spawalnicze;.

Jednostka podstawowa wyposazona jest w zestaw paneli D4 D5 montowanych zaleznie od sposobu uzycia
(patrz nizej).

W celu zmiany panelu lub instalacji opcjonalnego przeptywomierza :
» Zdjg¢ przedni oraz tylni panel D1 D2 po uprzednim odkreceniu srub D3.
* Zamocowac wybrany panel D4 i D5.
* Ponownie zamontowac¢ przedni i tylni panel oraz sruby.

< 45 psi
< 3 bar

r%

Podtgczy¢ butle z gazem z tytu jednostki (wejscie gazu).

Podtgczy¢ przewody z BRT do wyj$¢ gazu.

Patrz dokument:
- 86955510: Instalacja NERTAMATIC 450 Plus.
- 86955520: Instalacja LINC-MASTER.

Podtgczyc¢ ztagcze Harting do P1, a drugi koniec do J1 karty interfejsu.

Instalacja NERTAMATIC 450 Plus. Instalacja LINC-MASTER.
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1 - Tylko TIG
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2 - TIG z gazem naktadkowym
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3 - TIG z gazem podkiadkowym
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4 - Tylko gaz naktadkowy

@ druga skrzynka jezeli instalacja zwiera TIG + gaz podkladkowy + gaz naktadkowy
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5 - Tylko gaz podkiadkowy
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6 - Gaz nakladkowy i podkladkowy
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@ Uzy¢ z zestawem RDM.
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Avec Installation LINC-MASTER
With LINC-MASTER installation

Avec installation NERTAMATIC 450 Plus

With NERTAMATIC 450 Plus installation
Podrecznik uzytkownika
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2 - Plazma RDM
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Avec installation NERTAMATIC 450 Plus
With NERTAMATIC 450 Plus installation

Avec Installation LINC-MASTER
With LINC-MASTER installation
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1 - Czesci zamienne

Sposéb zamawiania:

Zdjecia i szkice identyfikujg kazdy element urzgdzenia lub instalaciji.

Tabele opisowe zawierajg 3 rodzaje elementow:
dostepne: v
ograniczony zapas: X
dostepne na zamdéwienie: brak oznaczenia

(Dla powyzszych elementéw zaleca sie przestanie kopii strony z listg potrzebnych elementéw. Nalezy
okresli¢ ilos¢ potrzebnych elementéw i wskazac typ oraz nr seryjny wyposazenia.)

Dla elementéw zaznaczonych na zdjeciach lub rysunkach, a nie znajdujgcych sie w tabelach, nalezy wysta¢
kopie stron, podkreslajgc symbol danego elementu.

Na przykiad:

Dostepne
Dostepnos¢ ograniczona
Dostepne na zaméwienie

RdAN

Magazyn|Zamdw.

E1 WOOOXXXXXX v Ptyta interfejsu urzgdzenia

G2 WOOOXXXXXX X Przeptywomierz

A3 PO357XXXX , | Stalowa ptytka z nadrukiem z przodu
T

e Przy zamdwieniu czesci nalezy podac zadang ilo$¢ oraz numer urzadzenia w ponizszej tabeli.

TYP :

cem o
Matricule > Numer:
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Stara wersja: Nowa wersja:
(do nr 00467LD366) (od nr 00468LD366)

Zastgpi¢ skrzynke nowg wersja:
+ W000273158 dla 1 gazu
+ W000273158 + W000273159 dla 2 gazow

DODATEK @
\—/



Dostepne
Dostepnos$¢ ograniczona
Dostepne na zamowienie

X[

Magazyn|Zamow.

Cc1 W000273158 v Skrzynia kompletna

C2 WO000273159 v Dodatek 2. gaz

C3 W000352160 (4 Tylko przeptywomierz

C4 W000147385 v Elektrozawdr 2/2NC 24V50Hz 0-10b 1/8G
C5 W000352161 v Czujnik cisnienia 0—10 bar

C6 W000352152 v Pierscien zaciskowy

C7 S33760211 v Nakretka argon

C8 WO000147372 v

* Pierscien O-ring

e Przy zamdwieniu czesci nalezy podac zadang ilo$¢ oraz numer urzgdzenia w ponizszej tabeli.

Matricule > Numer:
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Lincoln Electric France S.A.S.

Avenue Franklin Roosevelt 76120 Le Grand Quevilly
76121 Le Grand Quevilly cedex
www.lincolnelectriceurope.com
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